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Oz

Klasik Tirk edebiyatinda nazmin golgesinde kalan nesrin daha etkili bir ifade kazanmasi i¢in
zaman ic¢inde sanath ifadeler ve nesirde ahengi saglayan sec’i kullanimi artarak nesir dili siire
yaklastirilmis ve boylece insd gelenegi ortaya cikmistir. insa gelenegi ¢ergevesinde yazilan metinler ve
bu metinlerin toplandig1 eserler de miingeat terimiyle ifade edilmistir. Bu ¢alismanin da asil konusunu
XVIII. yiizyilda yazilan bir miingeat mecmiiasi olusturmaktadir. Ele aliman mecmianin ismine ve
miiellifine dair bir bilgiye rastlanmamaktadir. Ayrica eserin yazilis tarihine dair bir temmet kaydi
olmamakla birlikte mektup sonlarmmda yer alan 1210 tarihi eserin XVIII. yiizyilda yazildigini
diistindiirmektedir. 22 varaktan olusan eserin ilk basghiginda mektup yazmak i¢in gerekli olan bilgiler
Ozet mahiyetinde verildikten sonra mektuplara ge¢ilmistir. 26 mektuptan olusan eserde; mektuplarin
5’1 husGsi, 21’1 resmi mektuptur. Resmi mektuplarin, temessiik, tezkire, arz-1 hal, tahrirdt ve
ariza/kdime tiirlerinde yazilmasi metne cesitlilik katmistir.Calismada oncelikle literatiir taramasi
sonucu elde edilen bilgiler 1s18inda klasik Tiirk edebiyatinda ingd ve miingedt kavramlarindan ve
miinsedt mecmialarmdan kisaca bahsedilmis daha sonra miinsedt mecmiasi ele alinmigtir. Edebiyat
tarihi acisindan biiylik 6neme sahip egitici-6gretici metinlerden biri olan miinsedt mecmuialarinin
Oneminin ortaya konulmasi amaciyla ele alinan mecméianin 6ncelikle muhtevasi {izerinde durulmus

daha sonra transkripsiyonlu metni verilmistir.
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An Example of a Miinseat Mecmiia With An Unkown Author
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Abstract

For the prose to gain a more efficient expression in classical Turkish literature, the use
of artistic expressions and sec'i, which provides harmony in prose, has increased and prose
language brought closer to poetry, and thus the prose tradition emerged. The texts written
within the framework of the prose tradition and the works in which these texts are collected
are also expressed with the term miingeat. The main subject of this study is a munseat
mecmua written in the 18th century. There is no information about the name and author of the
mecmua. In addition, although there is no temmet record regarding the writing date of the
work, the 1210 historical works at the end of the letter are thought that were written in the
18th century. In the first title of the work, which consists of 22 leaves, the information
required for writing a letter is given in the summary form, and then the letters are started. In
the work consisting of 26 letters; 5 of the letters are private letters and 21 of them are official
letters. The writing of official letters in the types of temessiik, tezkire, arz-1 hal, tahrirat, and
ariza/kaime added variety to the text.In the study, first of all, in the light of the information
obtained as a result of the literature review, the concepts of construction and miinseat in
classical Turkish literature and miinsedt mecmuas will be briefly mentioned, and then the
miingseat mecmuas will be discussed. In order to reveal the importance of miinsedt mecmuas,
which is one of the educational-instructional texts with great importance in terms of our
literary history, first of all, information about the content of the mecmua will be given, and

then the transcripted text will be given.
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Pe3rome

UtoObI Tipo3a nosyunia 6osee 3p(HEKTUBHOE BHIPAKEHHE B KIACCUYECKON TYPEIKOM
JIUTepaType, ObIJIO YBEJIIMYEHO MCIOJIb30BAHUE XYI0’KECTBEHHBIX BBIPAXXKEHUI, a SI3bIK MPO3bI
ObUT MPHUOIMKEH K MO33MM. TEeKCThl, HalMCaHHbIE B paMKaX TPaJAULIUU U MPOU3BEICHUS, B
KOTOPBIX OHH COOpaHBI, TAKXKE BBIPAKAIOTCS TEPMUHOM MyHIIeaT (miingeat). OCHOBHBIM
IpeIMETOM HCCIIEOBaHUs SBIIsIETCS KypHan MmyHiear (Miingedt) nanucannsiii B X VIII Beke.
Her undopmanumn o6 uMeHM U aBTOp, KPOME TOTO, XOTS HET HHMKAKUX 3aluceid o jare
HaInucaHus npowusBeneHus, 1210 nctopuyecknx COUYMHEHUH B KOHIE IMHCEM IPEAIoIararor,
yro oHM ObumM Hamucanbl B XVIII Beke. B mepBom Ha3zBanuum paboThbl, cocrosieM u3 22
JUCTOB, HHpOpMaLus, HeoOXoAuMas JJIs HallMCAHUs NHUChbMa, 1aHa B KPaTKOM BUJE, a 3aTeM
HauyumHAIOTCI MHuchMa. B pabore, cocrosmiedr w3 26 mwucem, S5 muceM - dYacTHbie, 21 -
oduuuansuele. Hanucanue opuuuanbHbIX MUCEM B TUIIAX TEMECCIOK, TE3KUpE, CHAOXKEeHHUEe-U
XaJl, TaXpupar U apusa / Kaiime 100aBUIO pa3HOOOpa3us TEKCTy. B mccienoBaHuu, mpexie
BCEro, B cBeTe MH(pOpMalMK, MOITy4eHHON B pe3yibTaTe 0030pa JIMTepaTypbl, ObLIN KPaTKO
YIIOMSHYTBl TIOHATUS 3aTBOPHMYECTBA B KIACCHYECKOM Typeukod suteparype. UToOBbI
IIPOJIEMOHCTPUPOBATH BAXKHOCTh OTJEIBHBIX TEKCTOB, KOTOPBIE SABISIOTCS OJHUM U3 y4eOHO-
IIPOCBETUTENNBCKUX TEKCTOB, HMEIOIIMX OOJbIIOE 3HAYEHHE C TOYKHM 3pEHHUs HCTOPHHU
JUTEpaTyphl, CHayajga ObUIO MOIYEPKHYTO COJAepKaHMe MekMya (Mecmua), a 3aTem

IPpUBCACH TCKCT CTCHOT'PAMMBI.
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Giris

Bir sanat dali olarak edebiyatta, duygu ve diisiincelerin aktarilmasinda nazim ve nesir
olmak tizere iki yol vardir. Klasik Tiirk edebiyati gelenegi i¢inde de baslangigdan itibaren
varligini devam ettiren bu iki anlatim bigiminden nazim, daima nesirden {istiin goriilmiistiir.
Mengi, nazmin {stiinliigli karsisinda nesrin  varligini  devam ettirebilmesi, metni
zenginlestirmek ve etkili bir anlatim ortaya koymak icin nesre siirin dahil edildigini belirtir.
Daha sonra nesir dilinin hiiner gosterme amaciyla siire yaklastirildigimi ifade eden Mengi,

nesirdeki bu siislii ifade seklinin “insd”y1 olusturdugunu belirtmistir.

Arapca nese’e kokiinden tiiretilen insd kelimesi sozliikte; yapma, yapilma, viicida
getirme, icat etme ve yaratma anlamlarinin yaninda kaleme alma, nesir yazi, mektup yazma
ve 1yl yazilmis yazi Ornekleri gibi anlamlar1i da ihtiva etmektedir. Durmus, kelimenin
“kurmak, iiretmek ve yazmak” anlamlarindan hareketle terimleserek “resmi ve ozel
yazigsmalarin belirli bir usule gore yapilmasinin inceliklerini ve mektup yazma sanatini ifade
eden bir terim” oldugunu ve bu sanat1 konu edinen disipline “ilmii’l-ingd”, bu disipline gore

yazilan metinlere de “miingeat” adi1 verildigini ifade etmistir.>

Insa kelimesi ile ayn1 kokten gelen miinseat kelimesinin literatiirdeki karsilig1 ise bazi

arastirmacilar tarafindan su sekilde verilmektedir:

“Miinsilerin yazdiklart tumturakli nesir ve bunlarin topluca bulundugu

mecmua veya kitab”.*

“Miinseat tabiri, insa ilminin kaidelerine gore yazilan nesir yazilarina
denmektedir. Ayrica insa ilmiyle ilgili ogretici bilgilerin bulundugu, stislii ve
sanatli insa érneklerinin, daha ziyade mektup tiirii giizel yazilarin yer aldigi

mecmualar demektir”.®

! Mine Mengi, “Eski Tiirk Edebiyatinda Nesir: Gelisimi ve Kaynakgas1”, Tiirkive Arastirmalar Literatiir
Dergisi, S.10, Istanbul 2007, s.43.
2 Ferit Devellioglu, Osmanlica Tiirkce Ansiklopedik Ligat, Aydin Kitabevi Yaymlari, Ankara 2012, s.507;
Mehmet Zeki Pakalin, Osmanli Tarih Deyimleri ve Terimleri Sézligii, Milli Egitim Bakanlig1 Yayinlari, Istanbul
1993, 2:73; Semseddin Sami, Kdmiis-1 Tiirki, Cagr1 Yayinlari, Istanbul 2001 s.177.
® {smail Durmus, “Insa”, Tiirkive Diydnet Vakfi Islam Ansiklopedisi, C. 22, TDV Yaymlari, Istanbul 2000, s.334.
* Tahiri’l-Mevlevi, Edebiyat Liigati, (nsr. Kemal Edib Kiirkgiioglu), Istanbul 1994
® Halil ibrahim Haksever, “Miinseat Mecmualar1 ve Edebiyat Tarihimiz icin Onemi”, fimi Arastirmalar: Dil,
Edebiyat, Tarih Incelemeleri, S.10, Istanbul 2000, s.66.
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“Sozliikte “diiz yazi, nesir” anlamindaki insd masdarindan tiireyen miinsedt
kelimesi miinsi adi verilen, devlet teskilati biinyesindeki divan, kalem ve
ketebe gibi resmi dairelerde ¢alisan nisanci, tevkii yahut kiittablarin yazdigi
cogu musanna resmi yazilarla mektuplar yaninda sair ve edebiyat¢ilarin
kaleme aldig1 her cesit sanatly diiz yaziya ve bu yazilarin toplandig

kitaplara ad olmustur’.®

Yapilan agiklamalarda goriildiigii gibi miingedt hem siislii nesri hem de bu tarzda
yazilmis mektuplar1 ifade eden bir terim olmakla birlikte bu tiir eserlerin toplandigi
mecmialarin adlandirilmasi i¢in de kullanilmaktadir. Bu mecmualarda, katiplere ve ilgililere
inga ilminin kurallartyla ilgili bilgilerin yani sira bu ilme gore hazirlanmis mektup 6rnekleri

ve gercek mektuplarin stretleri de yer almaktadir.
Giiltekin, miingeat mecmuialarini iki sekilde siniflandirmaktadir:

1. “Kuramsal igerikli miingeat mecmaalar1 olup insa yazmaya yeni baglayanlara,
merasim, 4dab-1 muhatabat, yazi sekilleri ve edevatini 6gretmek amaciyla kaleme
almmis veya derlenmistir”

2. “Mektup 6rnegi igerikli miingeat mecmaalar1 olup derleme miinseatlar ile taninmais
sairlerin kendilerine ait mektup stretlerini bir araya getirmeleriyle olusturduklari

miingeatlar olmak iizere iki kisima ayrilmaktadir™.’

Calismada da ele alinan miingeat mecmaasi, derleme mektuplardan olusturulmus bir
eserdir. Diyanet Isleri Baskanlig1 Kiitiiphanesi’nde 001858 numarada kayitl1 olan eser, husisi
ve resmi mektup sdretlerinden meydana gelmistir. Calismada Oncelikle eserin muhteva

ozelliklerine sonra da metnin transkripsiyonlu yazimina yer verilmistir.
1-XVIIL. Yiizyildan Bir Miinseat Mecmiias1 ve Muhteva Incelemesi

Diyanet Isleri Baskanlig1 Kiitiiphanesi’nde 001858 numarada kayitli olan eserin,
ismine ve miiellifine dair herhangi bir bilgi bulunmamaktadir. Istinsah tarihi konusunda da
herhangi bir bilgi bulunmayan eserde yer alan mektuplarin 1210 tarihli olmas1 sebebiyle
eserin XVIII. yiizyilda yazildig1 diistiniilmektedir. 22 varaktan olusan eserin, zahriyesinde
mektup Orneklerinden olusan daginik notlar bulunmaktadir. Metin, 1b varagindan 22a

varagina kadar devam etmekte olup son varakta yer alanlar taslak mektup seklindedir. Divani

® Mustafa ismet Uzun, “Miinseat”, Tiirkiye Diydnet Vakfi Islam Ansiklopedisi, C. 32, TDV Yaynlari, Istanbul
2006, s.18.

" Hasan Giiltekin, “Tiirk Edebiyatinda Insa: Tarihi Geligim-Kuram-Sézliik ve Metin”, Doktora Tezi, Ankara
2007, 5.236-237.
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hattiyla yazilan eserin son iki varagi harig biitlin varaklari on bir satirdan olugmaktadir. Eserde
yer alan 26 mektubun 5’i husisi, 21’1 ise resmi mektuptur. 22a varagindan sonra yer alan
taslak mektuplar da resmi mektup grubunda olmakla birlikte metinden bagimsiz olarak

kaleme alindigindan degerlendirmeye alinmamustir.

Metnin “Haza insa’-i cedid-i elkab bu minval tizre silk-i mestlr u keside boyle tahrir
olunur” adli ilk baslhiginda miiellif, insa ilmini 6grenmek isteyenler i¢in bir yadigar birakma
isteginden dolay1 eseri kaleme aldigini belirtmistir. Daha sonra katipler i¢in mektup yazmada
kullanilacak malzemelerden ve usillerden kisaca bahsedilmistir. Buna gore bir katibin yani
mektup yazacak kisinin Oncelikle kalemini uzun kesmesi ve tiraglarmi keskin tutmasi
gerektigi ifade edilmistir. Ilme saygidan dolayr mektup yazan kisinin kalem ve kagit
malzemelerini ayakaltina koymamasi gerektigi ve mektuba baglamadan evvel besmele
niyetinde kagidin basma “HG” ismini yazmasi gerekmektedir. Mektup tamamlandiktan sonra
ise ayilplama ve kinamaya miisaade vermemek i¢in bastan sona okuyarak yanlislar
diizeltilmelidir. Mektubun sonunda ise tarih ve imza koymak gerektigi ve imzada nokta
kullanmamak gerektigi belirtilmistir. Usliiba dair verilen tek bilgi ise alt tabakadan yiiksek
ziimreye mektup yaziminda s6zi fazla uzatmamak gerektigidir. Goriildiigii tizere burada giris

mahiyetinde ylizeysel bilgiler verilmis s6z uzatilmadan mektuplara ge¢ilmistir.

Insd ilminin &grenilmesi uzun yillar alacagmdan husiisi veya resmi mektup yazmak
isteyenlere yardimci olmak ve kolaylik saglamak adma gerek gercek mektuplarin stretleri
gerckse Ornek mektuplar bu tiir mecmaalarda toplanmistir. Elimizdeki mecmtada yer alan
mektuplarda verilen bilgiler teyit edilememekle birlikte basliklarda stret olarak

belirtilmesinden dolay1 ¢alismada bu sekilde ifade edilmesi uygun goriilmiistiir.

Metinde yer alan mektup siretleri ve bulundugu yerler su sekildedir:

Sira | Varak Mektup Bashklari
No
1 3a Pasalara ‘arz-1 hal bu minval tizre tahrir olunur
2 3b Saret-i mektib oglundan pederine bu minval iizre tahrir olunur
3 4b Oglundan validesine mektib bu minval iizre tahrir olunur
4 5a Validesinden ogluna mektdb bu minval iizre tahrir olunur
5 5b Etba‘indan efendisine mektiib bu minval {izre tahrir olunur
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6 6b Efendisinden etba‘isia mektlb bu minval tizre tahrir olunur
7 7a Akrandan akrana ka’ime sdreti bu minval iizre tahrir olunur
8 %9a Akrandan akrana mektib streti bu minval tizre tahrir olunur
9 10b Cizye -i iltizam temessiiki bu minval tizre tahrir olunur

10 12a Efendi olanlara mektab bu minval {izre tahrir olunur

11 12b Tarla temessitiki stireti bu minval iizre tahrir olunur

12 13a [1tizAm temessiiki stireti bu minval iizre tahrir olunur

13 14a Han-1 iltizdm temessiiki streti bu minval tizre [tahrir olunur]
14 14b Deyn temessiiki streti bu minval [{izre] tahrir olunur

15 15a Deyn temessiiki streti bu minval iizre tahrir olunur

16 15b Kislak temessiiki streti bu minval tizre tahrir olunur

17 16a [1tizAm temessiiki stireti bu minval iizre tahrir olunur

18 17b Kat‘-i ‘alaka streti bu minval {izre tahrir olunur

19 18a Celeb-kesan temessiiki streti bu minval tizre tahrir olunur
20 19a Niizl tahvili stireti bu minval [iizre] tahrir olunur

21 19a [1tizAm temessiiki streti bu minval iizre tahrir olunur

22 20a Yeni bag dikmek i¢iin temessiik bu minval tizre tahrir olunur
23 20b Babasindan ogluna mekttb bu minval iizre tahrir olunur

24 21b Ispence tezkire stireti bu minval {izre tahrir olunur

25 22a Basliksiz

26 22a Basliksiz

2-Husiisi Mektuplar

Aile, akraba, sevgili, dost vb. arasinda haberlesmeyi saglayan duygu ve diisiincelerin
samimi bir sekilde aktarildigi mektuplar husiisi mektuplardir. Hustisi mektuplarin en 6nemli
ozelligi sade ve anlasilir bir ifade bigiminin olmasidir. Bununla birlikte bu mektuplar her ne

kadar kisiye 6zel de olsa miingeat gelenegi cercevesinde yazim kurallarini barindirmak
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zorundadir. Bir mektupta olmasi gereken davet, elkdb ve dua formiilleri ile mektubun yazilis
sebebini belirten metin ve muhataba kars1 duygulari ifade eden hatime boliimleri, son olarak

ise tarih ve imza gibi ayrintilar hustsi mektuplarda da bulunmak zorundadir.

Mektup tiirleri hustsi ve resmi olarak ayrilmakla birlikte muhtevdsina gore de
isimlendirilmektedir. Ornegin dogum ve diigiin gibi giizel olaylar i¢in yazilan hustsi
mektuplar tebrik-ndme, 6liim i¢in yazilan mektuplar taziyet-name, bir iyilige karsi yazilan
mektuplar tesekkiir-ndme, bir sey istemek i¢in yazilan mektuplar talep-name ve 6zlem
duygularinin ifade edildigi, hal hatirin soruldugu mektuplar muhabbet-ndme/sevk-name
olarak adlandirilmaktadir.® Bu ¢alismada yer alan hustsi mektup stretleri de birer muhabbet-
name/sevk-name Ornegi olup “Suret-i mektiib oglundan pederine bu minval iizre tahrir
olunur”, “Oglundan validesine mektitb bu minval iizre tahrir olunur”, “Vilidesinden ogluna
mektib bu minval iizre tahrir olunur”, “Efendi olanlara mektiib bu minval iizre tahrir olunur”

Ve “Babasindan ogluna mektitb bu minval iizre tahrir olunur” basliklarini tasimaktadir.

Bu mektuplarda davet riikniine yer verilmemekle birlikte “Sa‘adetlii mezid-i
mekremetlii meveddetlii peder-i e‘azz-1 ekremim efendim sultdnim”, “Iffetli ‘ismetli
sefkatlii valide -1 ‘azizim karin-1 hazretleri” ve “Faziletlii semahatlii re’fetlii efendim sultdnim
efendi hazretleri” gibi elkab climleleri yer almaktadir. Muhatabin konumuna uygun diisen
hitap climlelerinden sonra dua boliimiine yer verilmekte olup “hifz-1 Baride miistedam-1
‘omr-ile kdm-yab olmakdan hali olmayasiz” ve “viicid-1 seriflerin ekdar-1 kevniyyeden
masin ve me’'min olmalar’” gibi ibarelerle muhataba dua edilmekte ve ondan dua

istenmektedir.

Dua béliimiinden sonra yer alan metin boliimiinde muhabbet-name tiiriine uygun
olarak Ozlem duygularindan bahsedilerek hal hatir sorulduktan sonra yakin akraba ve
dostlardan selamlar iletilmistir. Bu boliimde, 6zlem ve kavusma arzusunun ifadesi, muhatabin
hal ve hatwrinm sorulmasi disinda 6zel bilgilerin ya da konularin pek fazla yer tutmadigi
goriilmektedir. Muhabbet-ndme tiirline uygun olarak duygularin agirlikli yer aldigi bu
mektuplarda, 6zel olarak dikkat ¢ekilebilecek noktalar ise “Efendi olanlara mektiib bu minval
tizre tahrir olunur” bashikli mektup stretinde yer alan muhataba hediye olarak gonderilen bir

kutu kabak helvasindan bahsedilmesi ve “Babasindan ogluna mektiib bu minval iizre tahrir

8 {brahim Cetin Derdiyok, “XV. Yiizyil Sairlerinden Mesihi’nin Giil-i Sad—Be;jg i, Doktora Tezi, Adana 1994;
Recep Gokee, “Eski Tiirk Edebiyatinda Mektup ve Bir Mecmii’a-i Miingedt (Inceleme-Metin-Tipki Basim)”,
Yiiksek Lisans Tezi, Kayseri 2006; H. Giiltekin, a.g.t.
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olunur” baslikli mektup stretinde yer alan muhatabin talebinin yerine getirilecegine dair

bilgilerdir.

Mektubun son buldugu hatime boliimiinden sonra ise tarihe ve mektup sahibinin
ismine yer verilmistir. HusGsi mektuplarda genellikle imza boliimiine yer verilmemekle
birlikte metnin 20b varaginda yer alan “Babasindan ogluna mektitb bu minval tizre tahrir

olunur” baslikli mektupta imza boliimiine yer verilmesi de dikkat ¢ekmektedir.
3-Resmi Mektuplar

Halki devlet dairelerine ya da dogrudan devlet adamlarma gonderdikleri yazilar ve
devlet adamlar1 tarafindan halka gonderilen yazilar ile devlet adamlarmin birbirlerine
gonderdikleri yazilar resmi mektup tiirtine girmektedir. Hustsi mektuplarda oldugu gibi resmi
mektuplar da kendi i¢inde; yazana, yazilana, konu ve talebe gore tiirlere ayrilmakta ve buna
gore adlandirilmaktadir. Metinde yer alan resmi mektup Stretlerini de smiflandirmak
gerekirse 21 mektup sireti iginde; on ¢ temessiik, ti¢ tezkire, ikiser tahrirat ve ariza/kaime

streti ile bir arz-1 hal streti vardir.

2

“Cizye -i iltizdm temessiiki bu minval iizre tahrir olunur”, “Tarla temessiiki sireti bu
minvdl tizre tahrir olunur”, “Iltizdm temessiiki siireti bu minvdl tizre tahrir olunur”, “Hdn-1
iltizam temessiiki siureti bu minval iizre [tahrir olunur]”, “Deyn temessiiki sureti bu minval
[iizre] tahrir olunur”, “Deyn temessiiki sireti bu minvdl iizre tahrir olunur”, “Kislak
temessiiki sireti bu minvdl iizre tahrir olunur”, “Iltizam temessiiki siireti bu minval iizre tahrir
olunur”, “Kat -i ‘aldka siireti bu minvdl iizre tahrir olunur”, “Celeb-kesdn temessiiki siireti bu
minval iizre tahrir olunur”, “Niizl tahvili sireti bu minval [iizre] tahrir olunur”, “Iltizam
temesstiki sureti bu minvadl tizre tahrir olunur” ve “Yeni bag dikmek i¢iin temessiik bu minval
tizre tahrir olunur” baslikli mektup siretleri temessiik tiirtinde yazilmis mektuplardir.
Temesstik, “bir borcun 6denmesinin kabil edilmesi, birseyin teslim alindiginin gdsterilmesi
gibi hususlarda kars1 tarafa verilen bir nevi seneddir”.® Metinde yer alan mektup siretlerinde
de bir bolgenin iltizammin belli zaman araliginda bir sahsa verilmesi, bir tarlanin, kislagin
veya hanin verilmesi, bor¢ alindigina ya da bor¢larin 6dendigine ve vergilerin tahsil
edilmesine dair bilgiler yer almaktadir. Bu mektuplarda diger tiirlerde oldugu gibi elkab
formiilleri yer almamakta “Vech-1 tahrir-i hur(f budur ki” gibi kalip climlelerle giris yapilarak

hemen asil mevziiya gecilmektedir. Metin kisminda 6denen borcun veya alinan borcun

miktari, iltizami verilen bdlgenin ne kadar siireyle verildigi ve verilen malin iicreti gibi

’ Miibahat Kiitiikoglu, “Osmanli Belgelerinin Dili (Diplomatik)”, Kubbealt: Nesriyati, istanbul 1994, s.281.
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detaylar, konunun anlasilmasina engel olacak ifadeler kullanilmadan ve séz uzatimadan

belirtilmektedir.

Temessiik orneklerinde, Osmanli vergi hukuku igerisinde yeri olan bir¢cok verginin
ismi gegmektedir. Ispenc, bagat, kovan, ¢ift, bennik, miicerred, arisane, gerdek, hamr ve sira,
agil ve otlak, kislak ve yaylak, ispenge-i gebran, ispenge-i ketan, ispenge-i besatin zikredilen
vergilerdendir.’® Bu mektuplarda gegen ispeng vergisi gayrimiislimlerden alman bir vergi
ozelligi tasirken, digerlerinin zirdi mahsdller ve hayvanlardan alinan vergileri igerdigi

gorilmiistiir.

Mecmiiada yer alan diger bir resmi mektup tiirii ise tezkiredir. TezKire, “Ayni sehir ve
kasabada bulunan resmi dairelerin birinden Gtekine ve halkin biribirine yazdiklar1 kagit
hakkinda kullanilir bir tabirdir”.™* Metindeki “Ispence tezkire siireti bu minval iizre tahrir
olunur” baslikli mektup ve son varakta yer alan basliksiz mektuplar tezkire tiiriine drnek
olarak verilmistir. Bu mektup stiretlerinde davet, elkab ve dua gibi boliimler bulunmamakta
olup “vech-i mesriiha tizre” seklinde bir kalip ifadeyle giris yapilarak belgenin yazilma sebebi
sade bir dille ifade edilmistir. Ik tezkire siretinde gayri Miislimlerden alman ispence
vergisinin 6dendigine dair bilgiler yer alirken diger tezkire siretleri birbiriyle benzer olup
toprak Uriinlerinden alinan 6siir vergisinin 6dendigini ifade eden bilgiler verilmektedir. ™
Tahrirat, sozliikte bir dairece yazilan resmi mektup anlaminda olup diplomatik olarak ise
“merkez daireleriyle vilayetler ve dis temsilcilikler ve bunlarin birbirleri arasindaki

yazismalar” olarak ifade edilmektedir.’®

Alttan {iste yazilan bu tiir belgelerde kisinin
makamina uygun bir elkab ciimlesiyle giris yapildiktan sonra “devlet i ikbal ve ‘inayet-i iclal
ile ber-karar olup” gibi ciimlelerle muhataba dua edilir. Tahriratlarda s6z uzatilmadan sade bir
dille mektubun yazilma sebebinden bahsedilip “Baki-i kerem devletlii “inayetlii miriivvetli
efendim sultanim hazretleriniindiir” seklinde bitis formiilleri kullanilarak mektuba son verilir.
Metnin, 5b varaginda yer alan “Etbd indan efendisine mektitb bu minval iizre tahrir olunur”
basliklt mektup tahrirat tiirlinde yazilmistir. Ayrica 6b varagindaki “Efendisinden etbd ‘isina

mektib bu minval iizre tahrir olunur” basghikli mektup bir cevab-name olup ilk mektuba

karsilik yazildigindan tahrirat tiirii i¢cinde zikr edilmesi uygun goriilmiistiir.

19 Ziya Kazici, “Osmanli ’da Vergi Sistemi”, Bilge Yayncilik, Istanbul 2005, 5.88-158.
! Mehmet Zeki Pakalin, Osmanli Tarih Deyimleri ve Terimleri Sozhigii, Milli Egitim Bakanligi Yayinlari,
Istanbul 1993, 3:491.
12 Mehmet Erkal, “Osiir”, Tiirkiye Diydnet Vakfi Islam Ansiklopedisi, C. 34, TDV Yayinlar1, istanbul 2007, s.97;
Halil Inalcik, “Ispence”, Tiirkiye Diydnet Vakfi Islam Ansiklopedisi, C. 23, TDV Yayinlari, Istanbul 2001, 5.177.
3 F.Devellioglu, a.g.e., 5.1192; M. Kiitiikkoglu, a.g.e., 5.229-230.
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Kiitiikoglu, kaimenin “bir seyin yerine gegen” anlaminin bulundugunu ve Osmanl
diplomatiginde ariza ve tezkire belgelerinin yerine gectigini belirtmekte ve kaimelerin st
makamdan alt makama yazilan belgeleri, arizalarin ise alt makamdan {ist makama yazilan
belgeleri ifade ettigini belirtmektedir.'* 7a varaginda bulunan “Akrandan akrdna kd'ime siireti
bu minval iizre tahrir olunur” baghkli mektup streti de her ne kadar kdime olarak
isimlendirilmigse de gonderen ve alicinin durumu g6z Oniine alindiginda bu mektubun bir
ariza oldugu diistiniilmektedir. Kaime ve ariza tiirleri arasinda génderen ve alicinin konumu
disinda bir fark olmamakla birlikte bu tiir belgeler bir konunun hatirlatilmast amaciyla
yazilmislardir. Bu mektup siireti de miinseat gelenegine uygun olarak “Sa‘adetlii miirtivvetlii
‘atifetlii karmdas-1 vala-sdnim sultanim™ seklinde bir elkab formiiliiyle baslamis ve
arkasindan dua bolimii gelmistir. Giris mahiyetindeki bu boliimlerden sonra metin
boliimiinde daha 6nce muhatabin talepte bulundugu revgan-1 sade yani sade yag ya da saf siit
yagmin gonderilememe nedeninden bahsedilmistir. Ayrica muhataptan talep edilen, Osmanli
Devleti’nde genellikle giiniibirlik gezilerde ve saray kadinlarmin ulasiminda kullanilan kabini
ahsap ve kafesli, renkli siislemelerle bezenmis kog¢i arabasinin gonderilmesi
hatirlatilmaktadir.™ Mektup “Baki hemise ‘omr-i siirir ber-mezid bad” seklinde muhataba
giizel dileklerde bulunularak son bulmustur. Bu tiirde ele aldigimiz diger bir mektup sireti ise
“Akrdndan akrdna mektib sireti bu minval iizre tahrir olunur” bashkli mektuptur. Ilk
mektuba yazilan bir cevab-name olan mektupta elkdb ve dua formiillerinden sonra mektubun
yazilma sebebinin bir sey hatirlatmak veya istemek amaciyla degil de hal hatir sormak i¢in
oldugunu metin boliimiinden 6grenmekteyiz. Ancak bir dnceki mektupta bahsedilen revgan-1
sadenin, bu mektupta tekrar edilmesinden ve gonderilecek olan yagin miktarinin
belirtilmesinin istenmesinden dolay1 s6z konusu mektubun bu tiire dahil edilmesi uygun

gorilmiistiir.

Metnin ilk mektup streti olan “Pasalara ‘arz-1 hdl bu minvadl iizre tahrir olunur”
basliklt mektup arz-1 hal tiirlinde yazilmistir. Resmi bir belge olarak arz-1 haller, sikayet ve
isteklerin yerine getirilmesi i¢in her tiirli makama ve yetkili kisilere yazilan resmi nitelikli
belgeler olarak tarif edilmektedir.’® Metinde yer alan arz-1 hal 6rneginde de bir alacak
durumundan bahsedilmektedir. Mektuba, muhataba uygun diisecek elkab ciimleleriyle

baslanmis ve hemen sonrasinda yasanilan sikintidan bahsedilmistir. Bu tiir mektuplarda sz

Y M. Kiitiikoglu, a.g.e., 5.275.

15 Kiymet Iseri- Serdar Yasar, “Topkap1 Saray1 Miizesi Saltanat Arabalarmdan Ornekler ve Belgeleme
Caligmalar1”, Tiirk Arkeoloji ve Etnografya Dergisi, S.82, Ankara 2021, s. 139-155.

18 Mehmet ipsirli, “Arzuhal”, Tiirkiye Diydnet Vakfi Islam Ansiklopedisi, C. 3, TDV Yaymlar, istanbul 1991,
S.447.
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uzatilmadan asil konuya gecilmekte ve “Emr-i ferman devletlii ‘inayetlii miiriivvetli efendim

sultdnim hazretleriniindiir” gibi kalip ifadelerle mektup sonlandirilmaktadir.
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Sonug¢

Bu caligsmada, klasik Tiirk edebiyatinda 6nemli bir yere sahip olan egitim ve dgretim
amactyla kaleme alinan bir miingeat mecmaasi ele alinmistir. Eserin miiellifine ve ismine dair
bir bilgi bulunmamakla birlikte temmet kaydma da rastlanmamustir. Ancak eserde yer alan
mektuplarm 1210 tarihli olmasindan dolayr XVIII. yiizyilda yazildig1 diisiiniilmektedir.
Metinde gegen Haskoy, Uzuncaabad, Zagra’-i atik (Eski Zagra) ve Zagra’-i cedid (Yenice-i
Zagra), Sogucak, Pasa ve Fikile gibi kdy ve ilgelerin Balkan bdlgesinde yer almasi

mektuplarm bu bolgede yazilmis olabilecegini gdstermektedir.

Eserin ilk bashiginda mektup yazarken dikkat edilmesi gereken hususlardan kisaca
bahsedilmis ve daha sonra mektuplara gecilmistir. Toplamda 26 mektubun yer aldig1 eserde,
resmi mektuplar ¢ogunlukta olmakla birlikte 6zellikle aile bireyleri arasinda yazilabilecek
hustisi mektuplara da yer verilmistir. Hussi ve resmi mektup sdretleri de, kendi igerisinde
tiirlere ayrilmakta olup o6zellikle resmi mektuplarda ilgililere kolaylik saglamak i¢in farkli
tiirlerde Ornekler verilmistir. Mektuplarmm miiellif tarafindan stiret olarak adlandirilmasi
sebebiyle calismada da bu sekilde ifade edilmis; ancak mektuplarda kullanilan kalip ifadelerin
benzerligi ve sahislarin teyit edilememesi bu mektuplarin gercekleri yerine gegebilecek drnek
mektuplar oldugunu diisiindiirmektedir. Bu mektuplar sade bir dille olusturulmakla birlikte
muhatabim konumuna uygun olarak elkab ve dua boliimlerinde siislii ifadelere yer verilmistir.
Miingeat gelenegi cergevesinden bakildiginda mektuplarda davet riikniiniin bulunmamasi ve

baz1 boliimlerin atlandig1 6rneklerin bulunmasi mecmiianin olumsuz yonlerindendir.

Metnin imla dzelliklerine bakildiginda ise tutarsizhiklar dikkat ¢cekmektedir. Ornegin
giicli, kudreti artsmn anlamindaki “zide kadriihd” kelimesi bazen “zide kadre” seklinde
yazilmigtir. Miiellifin hemze kullaniminda da tutarsiz davrandigi goriilmektedir. Ayrica
metinde & ve < harfleri ile bazi o= ve ¢ harflerinin noktasiz olarak yazildigi
gozlemlenmektedir. Metinde dikkate deger diger hususlar ise; dpiiciik, 6pme anlamina gelen
bis (u+5) kelimesinin piis (u+s2) seklinde imla edilmesi, kelimenin aslinda olmayan vokallerin
kullanilmasi1 ve =-u= harfleri ile z-z harflerinin birbiri yerine kullanilmasidir. Miellifin bazi
harfleri noktasiz yazmasindan dolay1 z-¢ harflerinde kelimenin aslina uygun olarak transkript

edilirken diger yazim hatalarinda metne miidahale edilmemistir. Hatali yazimlar dipnotta

belirtilirken metin tamiri, “[]” isareti ile gosterilmistir.
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Metin™"

(1b) Haza insa’-i cedid-i elkab bu minval iizre silk-i'’ mestiir u keside boyle tahrir

olunur

Bismillah Celle Celaliiht ve ‘amme nevaluhu ve's-salatii ve's-selam ‘ala Muhammedin
‘abdiihii ve resiiliih. Pes imdi ma‘lam ola ki insa’-i mergiib elkab-1 cedid ile tahrir ve tastir
olunmusdur. Bu ‘ilmif talibine™® ve bu fenniii ragibina bir yadgar ve eser olmak iciin ‘ala-
kaderi'l-imkan usual-i insada ve kava‘id-i imlada mu‘teber ve isti‘mal olunan elkab ve
tasvirat' silk i tahrir siird‘-1 ibtida olundi. istifide eyleyenleriii (2a) lutf-1 keremlerinden
mercidur ki bu fakiri du‘a-y1 hayr-ile yad ve dil-sad buyuralar. Du‘adan yad iden Bari diye
can-1 dilden Hak rahmet etsiin. Pes asl maksiida gelelim ki evvela katib olana lazimdur ki
kalemini uzun yona ve miinharif kat* eyleye ve hame tiraglarini keskin ve biikerek ola ve dahi
kagid ve kalem hurdasini ayak altina birakmadan sakina ve dahi bir kimseye mektab yazdigi
vaktde kagidifi balasma ibtida Ha ismini tahrir ide kim mektiibufi besmelesidiir ve dahi
mektiib yazilup tamam oldukda ibtidasindan intihasma dahi bir kerre okuyup goézden
gecireler. Eger imlada bir galat ve insada bir sakat vaki® olmis ise an1 kalem birle tashih
idesiz. Zira (2b) mektibuii vardigi mahalde yanls bulunur. Kiillii katibiin cahiliin fehvasi®®
iizte zem u ta‘yib olunmaya ve dahi mektib yazilup tamam oldukda ahirinde itmam
eylediigi®® mahalde tarihi koya ve imza ide ve lakin imzada nokta komaya ve dahi edna
kimseden a‘laya mektib yazdikda ¢ok s6z yazmaya. Heman meram ve maksid ne ise ‘ala
vechi'l-icmal tahrir ve ifade ide. Zira tatvil-i kelam etmek merama mani‘diir ki tafsile muhtaci
ola. Ol zaman dah soyle yaza ki her kelam kalilii'l- lafz ve kesirii'l-ma‘na ola ve dahi
mektibufi ilizerine bir dahi ismini be-hesab-1 ebced terkim mahalline vusiil bulmasma
sebebdir. El-‘arifii bi-yekfihi'l-isﬁre22 muktezasinca ehl-i firaset ve sahib-i (3a) Kkiyaset
olanlara bu insa kifayet ider. Iginde her ne ki tahrir ve tastir olunmus ise ciimlesini dikkat
eyleylip okuyup hifz itdikde feva’id-i kesire ile miistefidiir ve miiseffa’ olurlar. Vallahii'l-

muvaffak ve'l-miiste ‘an ve hiive'l-miin‘im zi'l-mennu ve'l-ihsan siimme'd-dibace.

17 Silk (¢lv) kelimesi metin boyunca bu sekilde yazilmistir.

'8 Talib (%) kelimesi vokal kullanilarak yazilmustir.

19 Tasvirat(<!_n s»<) kelimesi bu sekilde yazilmistir.

20 Fehva (1 528) kelimesi bu sekilde yazilmistir.

2! Kelime tekrar edilmistir.

22 «Arif olana bir isaret kifidir” anlamma gelen Arapca bir ibaredir.
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Pasalara ‘arz-1 hal bu minval iizre tahrir olunur

i>® efendim sultanim hazretleri sag olsun ‘arz-1 hal

Devletlii ‘inayetlii mii'riivvetl
kullarmifi Eyytb nam kimesne yerinde cihet-i karz-1 ser‘i olmak iizre yalfiiz bifi bes yiiz
gurus alacak hakkim olup tlizerine Zzamm olunan murabahasi ile taleb olundukda murabaha’
virmezem deyii ‘inad ve muhalefet idip (3b) bu kullarina kiilli gadr olmagin devletlii
‘inayetliit mii'riivvetlii efendim sultanim hazretleriniin keremlerinden niyaz olunur ki ¢avis
kullar1 ma‘rifetiyle divan-1 hiimaytna ihzar-1 hakkim olan meblag-1 mezbiir1 alivirilmek
babinda ferman-1 serifleri niyaz olunur. Emr-i ferman® devletli ‘indyetlii mii’riivvetlii
efendim sultanim hazretleriniindiir.

1210 Bende’-i Haseki Hasan

Siiret-i mektiib oglundan pederine bu minval iizre tahrir olunur
Sa‘adetlii mezid-i mekremetlii meveddetlii peder-i e‘azz-1 ekremim efendim sultanim
hazretleriniifi miibarek dest-i serifleri biis olunup mezid-i ta‘zim ve tekrim birle deriin-1 huliis
tizre selamlar olunur. Hatir-1 serifleri ‘ala vechi't-ta‘zim istifsar kilinup hemise hifz-1 Baride
miistedam-1 ‘6mr-ile kam-yab olmakdan hali olmayasiz amin. Eger taraf-1 (4a) ahvalimizden
zerrece tefahhus seza buyurilur ise el-hamdii li'llahi te ala tarihi du‘a-nameye gelince du‘a-yi
hayrifiiz berekatiyla bi'l-ctimle viicidimiz ber-sihhat olup evkat-giizar de‘avat-1 hayriyyenize
miidavim®® oldigimiza istibah buyurulmaya. Bu tarafda ‘iffetlii ‘ismetlii valide’-i®® ‘azizim
karin selamlar idiip miibarek dest-i serififiizi bus idiip du‘a-y1 hayrifiizi niyaz ider ve ‘iffetlii
‘ismetlii biiyiik valide’-i ‘azizim karin dahi deriin-1 hulils iizre selamlar ve du‘alar iblagiyla
miibarek hatir-1 serififiizi su’al ider ve bu tarafda ahbabifiziii bi'l-ciimlesi ferade ferade
selamlar iderler hatirlarifizi su’al iderler baki hemise ‘izz-i rif at da’im-bad.

1210 Bende’-i mahtimufiuz Hiiseyn

(4b) Oglundan vilidesine mektiib bu minval iizre tahrir olunur
‘Iffetlii ‘ismetlii sefkatlii valide’-i ‘azizim karin-i hazretleriniifi huztr-1 ‘izzetleri savbinadur.
Du‘a’-y1 niirani ve ‘Ozr-i sena’-i rithani?’ ibtisarmdan® sofira i'1am olunan budur ki bu istiyak
odma yanmis oglufiiz ahvalinden su’al-i serif buyurilur ise bi-hamdiili'llah te‘ala viicidimiz

el-yevm-i sihhat tizre mevcud olup leyl i nehar du‘aniz evradina miidavimet tizre oldigimiz

2% Kelime, metne bagh olarak bazi mektuplarda mii’riivvetlii olarak transkript edilmistir.

% {barede atif vavina yer verilmediginden dolay: tamlama seklinde okunmasi uygun gériilmiistiir.
% Miidavim (s s'2) kelimesi metin boyunca vokal kullanilarak yazilmustir.

%8 yalide (»3'5) kelimesi metin boyunca vokal kullanilarak yazilmustr.

2T Rihani (4~ 5_) kelimesi bu sekilde yazilmustir.

28 —1,\.’:’;;_.\.

seklinde yazilan kelimenin “ibtisar (Jb<il)” olarak okunmasi uygun gorilmiistiir.
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hafi® ve piside bilesiz amin ya Mu n ve ol tarafda hemsirem ‘iffetlii Fatima Hanim'a mahsas
selamlar olunur miibarek dideleri biis olunur. Hudaya emanet olalar ve ol tarafda teyzem
Zeyneb karine selamlar olunup dest-i serifi biis olunur ve du‘a-yi1 (5a) hayrlar1 niyaz olunur ve
bizi biliip su’al idenlere ciimlesine ferade ferade selamlar olunur baki bad.

1210 Bende’-i oglufiuz Siileyman

Validesinden ogluna mektiib bu minval iizre tahrir olunur

Sa‘adetlii mekremetlii mii’riivvetlii oglum Misa Aga hazretlerine selamlar olunur. Siibhaneha
ve te‘ala viictd-1 seriflerifi ekdar-1 kevniyyeden masiin ve me’miin olmalar1 de‘avatiyla inha-
y1 hulis-gerdeleridiir ki benim sa‘adetlii mekremetlii mii riivvetlii oglum Miisa Aga hazretleri
eger taraf-1 ahvalimizden zerrece su’al olunur ise el-hamdii 1i'llahi te‘ala tarih-i mektiba degin
bi'l-ciimle viicidimiz sihhat iizre bilesiz ve bu tarafda ehl-i beytifiiz karin selamlar idiip
miibarek dest-i serififiizi biis ider ve mahtamufiuz Monla Mehmed selamlar ider ve kerimefiiz
‘Aise Dudu (5b) selamlar ider miibarek dest-i serififiizi biis iderler ve hemsirefi Emine karin
selamlar ider ve teyzefiiz karin selamlar ider miibarek didefiizi bis iderler ve benim oglum
mektabumuz vusiliinde bir mektab ile saglik haberini bizlere bildiresiz ve bu tarafda
komsularifuzifi ciimlesi sihhatde olup selamlar iderler baki bad.

1210 el- ma‘lum valideniz Fatima kadin

Etba‘indan efendisine mektiib bu minvil iizre tahrir olunur
Devletlii “inayetli miiriivvetli*® ‘attfetlii efendim sultanim hazretleri devlet 1 ikbal i ‘inayet-i
iclal ile ber-karar olup hem-vare hazret-i Cenab-1 Hak ve Feyyaz-1 Mutlak hazretleri kaffe’-i
‘ibada mahz-1 iksir ziya-giister olan viiciid-1 lazim'iil-viicidlarifi ekdar-1 dehrden me’miin ve
mastn ve ‘Omr-i devletlerinden riiz-be-riiz miiteza’id ve efziin ve saye’-i (6a) ‘inayetlerin
fark-1 ¢akeranimda da’im ve ebed makriin eyleye amin siimme amin ve benim devletlii
‘inayetlii mii'riivvetli ‘atafetlii efendim sultanim hazretleri eger taraf-1 ahvalimizden zerrece
su’al-i serif buyurilur ise el-hamdii 1i'llahi te‘ala tarih-i bendeganima gelince viicidimiz
sthhatde olup leyl i nehar efendimizin du‘a-y1 hayrifiz izkarina miidavim oldigim Huda-y1
Miite ‘aliye ‘ayandur ve benim efendim bu tarafda kariyye ahalileri zimmetlerinde olan yalfiiz
onda bifi gurusufiuzi bir diirlii tahsil olunmayup bu def'a ma‘lim devletleri buyurildikda
Edirne Bostancibasis1 Aga'ya hitaben bir kit‘a emr-i ‘ali isdar itdirdiip bir kadim-i akdam
taraf-1 bendelerine irsal eyleyiip aga-y1r mama-ileyh tarafindan miibasir ta‘yin olunup

kariyye’-i mezbur ahalilerinden bi't-tamam tahsil olunup (6b) meblag-1 mezbiir1 taraf-1

? Kelimede sedde (1)) kullamilarak yazilmistir.
% yazmada mii'riivvetlii seklinde yazilmistir.
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devletlerine irsal kilinur. Baki-i kerem devletlii ‘inayetlii mii'riivvetli efendim sultanim
hazretleriniifidiir.

1210 Bende’-i Mustafa

Efendisinden etba‘isina mektiib bu minval iizre tahrir olunur
‘Izzetlii rif atlii sadakatlii raihum Mustafa hazretlerine deriin-1 huliis iizre selamlar olunup ve
hayr du‘alar kilinur ve hal hatirifuz su’al olunur. Hem-vare Hak siibhaneht ve te‘ala hazretleri
tal-i ‘6mr ile mu'ammer eyleye amin ya Mu‘in. Benim ‘izzetlii rifatlii sadakatlii rihum
Mustafa bu def*a tahriratifiz geliip dertininda olan madde’-i ma‘limumuz olmusdur. Kariyye
ahalileri zimmetlerinde olan yalfiiz onda bifi gurusufi tahsiline Edirne Bostancibasisi zide
kadriihiiya hitaben bir kit‘a emr-i ‘ali 1sdar olunup bu def'a kirac1’-1 mesfur birle tarafifiiza
(7a) irsal olunup vustliinde aga-y1 miima-ileyh getiiriip taraflarindan miibasir ta‘yin olunup
kariyye’-i mezbiir ahalilerinden meblag-1 mezbiir1 tamamen tahsil itdirdiip bir kadim-i akdam
tarafimiza irsal olunmasima sa‘y ve dikkat eyleyesiz ihmal olunmaya ve devletlii Bostancibasi
Aga'ya selammmuzi teblig idesin lisanen dahi takrir idesin sa‘y-1 devletleri buyurilup
miisa‘ade’-i ‘aleyhleri merciidur baki.
1210 [imz4]

‘Abdu'r-rahman Aga

Akrandan akrana ka’ime sireti bu minval iizre tahrir olunur

Sa‘adetlii mii'riivvetlii ‘atifetlii karindas-1 vala-samim sultamm Aga-y1 Celil ali-san
hazretleri hem-vare hifz-1 Cenab-1 Bari'de mahfiiz olmalar1 de‘avatiyla bi-huliisu'l-bal eda ve
ikmal kilindig1 siyakinda taraf-1 muhlisleri ahvalinden su’al -i serif buyurilur ise (7b) el-
hamdii 1i'llahi te‘ala tahrir du‘a-nameye degin viiciidimiz ber-sihhat ve ‘afiyet iizre olup riiz-1
seb de‘avat-1 hayriyyeleriyle evkatifuz er oldigimiza istibah buyurilmaya. Benim sa‘adetlii
miiriivvetlii ‘atifetlii karmmdas-1 vala-sanim hazretleri bizim ‘6mr-i besir-ile irsal buyurilan
ka’imefiiz vusil ve bu def'a irsal buyurilan ka’ime’-i meveddetleri dahi1 vusil ve mefhtimi
ma'lim muhlisleri olmusdur. Tahrir buyurilan revgan-1 sade ii¢ yiiz on alt1 ve kiyye revgan-1
sade almnup hazirdur®. Lakin gotirmede giiglik ve ziyade perisanlik olup Haci Mehmed
merhim olmusdur ve bizlere gelmezden mukaddem cariyyelerimiz merhtim olmuslar beraber
getiirdigimiz cariyyelerimizifi biri dah1 merhiim oldi. Bu migillii dah1 ba‘Z1 dostlarimiza olan
kederinde dahi perisanlik old1. (8a) Yohsa benim sultanim cenabifiizi hatirdan feramus etmek
ne kabildiir. In-sa'allahii te‘ala bu esnalarda Edirne'ye gonderilecek miibaya alarimiz vardur

Revgan-1 sade dahi ol vakt irsal olunur. Heman du‘a-y1 hayrlaritiz rica olunur Hak te‘ala

%1 Hazir (=) kelimesi bu sekilde yazilmistur.
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hazretleri selametler ihsan eyle[ye] amin ve benim sultanim hazretleri tahrir buyurilan sebeb-i
tahrir-i ahvali Cebelii Aga'st hala® tahsilden geldigi yokdur bu giinlerde geliir ve alinur. in-
sa'allahti te‘ala mahsts kendi adimiz birle hak-paye irsal olunur. Bir diirli elem iizre
olmayasiz ve isaret buyurilan yayla husts: Yiimnihi te‘ala adammmiz ol suya gonderildikde
afia dahi nizam veriliir. Benim sultanim Nastihi Aga merhiim olmus Hak te‘ala hazretleri
rahmet ve magfiret eyleye. Hak te‘ala (8b) hazretleri sizlere ve bakilere tiil-1 ‘Omrler ihsan
eyleye amin ve bu tarafda usta ve Haci ‘Omer Aga deriin-1 huliis iizre selam du‘alar idiip
miibarek hatir-1 seriflerifiizi su’al iderler. Bu tarafda Kiagek Haci Hafiz selamlar idiip hatir-1
seriflerifiizi su’al ider ve bizim Haci Ahmed dahi hulis tizre selamlar ider ve Haci Kiirt dahi
hak-paye yiiz siirerler ve benim sultanim hazretleri bu sene’-i miibarekde olan Kiigek Sakabas
Aga'mifi ahvali tahrir buyurulmus anlarifi boyle olacagi dahi asitanede sultanimifi ma‘lamidur.
Heman Hak te‘ala hazretleri ciimleye selametler ihsan eyleye amin. Ol tarafda hizmet-i
serififiizde hazinedar Hact Muhammed hazretlerine selamlar olunur ve kahveci Haci Hiiseyn™
hazretlerine (9a) selamlar olunur. Hizmetifiizde olan Veys H"ace huzirlarma selamlar olunur
hatirlar1 su’al olunur ve benim sultanim hazretleri bundan mukaddem cenabifiiza niyaz olan
kogi hatir-1 serifinden ihrac1 buyurmayasiz. Bir a‘la kogi miinakkas ve pak-1 takimiyla ve bi-
kusir a‘la ve bar-girleri gok olsun hasili kogi her takimiyla ziyade a‘la olsun rica ve niyaz
olunur ve bundan boyle tarafimizi miibarek hatirdan ihract buyurulmamalar1 me mil-i
halisanemizdiir. Baki hemise ‘omr-i siiriir ber-mezid bad.

1210  el-muhibbii'l-muhlis Hact Ahmed Haseki Hassa seri‘a’-i evvel

Akrandan akrana mektiib siireti bu minval iizre tahrir olunur

Sa‘adetlii mii’riivvetlii mekremetlii mezid-i meveddetlii karindas-1 e‘azz-1 ekremim
sultanim aga-y1  ‘ali-kadr hazretleriniifi nadi’-i sa‘adetler savbina mezid-i ta‘zim (9b) ve
ikram birle diirer-i de‘avat-1 halisat mahabbet-fiizin ve gurer-i teslimat-1 musadakat
meveddet-niimiin ancak ve ihda piirsis-i hatir-1 ‘atirlar1 ‘ala vechi't-tekrim mer‘i kilindigi
siyakinda niimiide’-i muhlisanemiz budur ki benim sa‘adetlii mii riivvetlii mekremetlii mezid-
i meveddetlii karindas-1 e‘azz-1 ekremim sultanim aga-y1 ‘ali-kadr hazretleri beynehiimada
cari olan hukiikumuza bina’en her-bar zikr-i cemilleri evsaf-1 hamideleriyle evkat-giizar olup
istifsar-1 hatirlar igiin iki ti¢ kit'a mektab tahrir ve irsal olunmusdur. Vusillerini miisir-i
mektibufiuz zuhtir etmemisdiir. Peyam-1 ‘afiyetlerine intizar ve miiterakkib oldigimiz
ma‘limufiuzdur. Bu def'a hatir-1 serififiiz su’al-i¢iin mektiib-1 mahabbet tahrir ve irsal

olunmusdur. in-sa'allahii te‘ala leda serefii'l-vusiil (10a) ma‘lim sa‘adetleri oldukda peyam-1

%2 Hala (Y\») kelimesi metin boyunca bu sekilde yazilmistir.
%8 Hiiseyn (o) kelimesi, ¢ ile yazilmustir.
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mahabbet ve ‘afiyetleri is‘ariyla tarafimizi mesriir buyurup ve taraf-1 sa‘adete nemikdar
revgan-1 sade mukteza oldig: tahrir ve isaret eylemefiiz hazz-1 mevfur oluruz. Fi-ma-ba‘d
taraf-1 muhlisifiz batirdan ve du‘a-y1 hayrlarindan feramis etmeyip her-bar mekttb-1
mergiblariyla tarafimizi yad ve mesriri'l-fuad buyurmalart me’mitil ve merctdur ve benim
sultanim hazretleri mahtiim-1 muhteremlerifiiz ‘izzetlii el-Hac1 Isma‘il Aga'ya du‘alar olunur
hatir-1 ‘izzetleri su’al olunur. Hifz-1 Hadada olalar faziletlii Katib Efendi huzirlarina selam
du‘alar olunur hatirlar1 su’al olunur. Ol tarafda bizi biliip su’al iden ahbaba selamimizi teblig

buyurmaniz me’ miildiir. Baki hemise eyyam-1 sa‘adet mezid bad.
1210 %4 Hact Ahmed Haseki Hassa

(10b) Cizye-i iltizim temessiiki bu minval iizre tahrir olunur

Vech-i tahrir budur ki isbu bifi iki yiiz on senesine mahsiiben ba-berat-1 ‘ali-san-1
Edirne ve tevabi‘i kalemi gebran cizyesi cibayeti sa‘adetlii Selim Efendi hazretleriniifi ‘uhde’-
i sa‘adetlerinde olup kalem-i mezbar miilhakatindan balada zikr olundigi vech tizre
Uzuncaabad ve® Zagra’-i ‘atik ve Zagra’-i cedid kazalarmifi yalfiiz bifi alt1 yiiz on ii¢ ‘adet
a‘la ve yalfiiz on iki bifi sekiz yiiz altmis bes evsat ve yaliiz bii alt1 yiiz on ii¢ edna evraklar1
olup bir miicib-i siiriit berat-1 ali-san beher a‘la evraki on bir gurus ve beher orta evraki beser
buguk gurusa ve beher edna evraki ikiser buguk gurus bir rub‘1 olmak tizre miictemi‘ olan
yalfiiz (11a) on alt1 bifi toksan bir ‘adet evraki tamamen ve kamilen ahz-1 kabz idiip mal-1
miras1 hesab olundukda yalfiiz toksan iki bifi tokuz yiiz otuz alt1 gurus bir rub‘1 balig olmagila
vech-i mesriiha tizre zikr olunan mal-1 cizye’i aga-y1 mima-ileyh hazretlerinden tizerime der-
‘uhde ve iltizam ve ber-minval-i muharrer bende kendi  hiisn-i r1za ve ihtiyarim ile iltizami
kabal idiip bi-‘avni'llahi te‘ala isbu bifi iki yliz on senesi mah-1 muharremi'l-harami gurresi
giiniinden sene’-i mezkiire mahstiben kaza’-i mezkirunda cizye evraklarifi giisad ve re‘ayaya
tevzi' ve taksim olunup mal-1 miri cibayetine miibaseret olundukdan sofira miictemi‘ olan
mal-1 cizye'i evvel-be-evvel tahsil ve tamamen eda ve teslim eylemek sartiyla evrak-1
mezkiirenifi mal-1 (11b) mirasi olan salifii'z-zikr yalfiiz toksan iki bifi tokuz yiiz otuz alt1 gurus
bir rub‘1 lizerime deyn i der-zimmet idiip vacibii'l-eda ve lazimii'l-kaza sahihan deyniimdiir.
Bi- “inayeti'llahi'l-Melik-i miite al*® vakt u zamaniyla canib-i Miri¢'den evvel-be-evvel tahsil
ve tamamen eda ve tekmil idiip ve hin-i tahsilde kaza’-i mezbureler re‘ayalarma evrak-1
tevzi‘inde mal-1 miriden ma-‘ada mugayir-i siirtit berat-1 ali-sandan ahir bahane ile re‘ayadan

bir akge ve bir habbe ziyade mutalebe olunup ve civar-1 kaza re‘ayalarina hafiyyeten bir evrak

# Kelime okunamamustir.

% Baglac tekrar edilmistir.

% “Yiice Allah” anlamma gelen tamlamanin Arapea ashi su sekildedir: Melikii'l-miite‘al
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virmek zuhtr ider ise giriiye redd olunmak sartiyla ve ‘1yazii bi'llahi te‘ala kendi ihmal ve
tekasiiliim hasebiyle bile tevzi' yerimde evrak-1 cizye kalup ve yahod gayri giine zarar
iddi‘asinda olur isem el-hiikkkam (12a) da‘vamiz mesmii‘a ve makbiile olmamak tizre isbu
sartt mutazammin deyn temessiiki ketb olunup taraf-1 sa‘adetlerine verildi. In-sa‘allahii te‘ala
hazretimizifi itmami miiyesser olup deynim olan mal-1 mir’-i mezkireyi taraf-1 mama-ileyh
tamamen ve kamilen eda ve teslim ve kat'-i alakami aldigimda isbu memhur deyn
temessiikiim redd-i sakk oluna.

1210 [Imz4]

Mehmed Haseki Hassa sakin-i Edirne

Efendi olanlara mektiib bu minval iizre tahrir olunur

Faziletlii semahatlii re’fetlii efendim sultanim efendi hazretleriniifi huzir-1 seriflerine
selam du‘a-y1 hayrlar olunup hem-vare Hak siibhanehii ve te‘ala viicid-1 seriflerifi ekdar-1
kevniyyeden masiin ve me miin olmalar1 de‘avatiyla inha-y1 hultis-gerdeleridiir ki benim
faziletlii semahatlii re’fetlii efendim sultanim efendi hazretleri eger taraf-1 ahvalimizden
zerrece tefahhus seza (12b) buyurilur ise bi-hamdiili'llahi te‘ala viicidimiz sihhat tizre olup
leyl i nehar efendimifi du‘a-y1 hayrlarina miidavim oldigim Huda-y1 miite aliye ‘ayandur ve
benim efendim bu def‘a hediyye’-i fakiranemizden bir kut1 kabak helvasi irsal olunmusdur.
Ma‘ziir buyurup bu hakiri du‘a-y1 hayrifiizdan yad buyurmayup diisdiik¢e sihhat-i hayrifiiz ile
mesrir buyurasiz. Baki ‘izz-i rif*at da’im bad.

1210 Bende’-i Mehmed Aga

Tarla temessiiki stireti bu minvil iizre tahrir olunur

Vech-i tahrir-i huriGf budur ki hala Asitane’-i ‘Aliyye'de merhiim ve magfuriin-leh
Ebii'l-feth Sultan Mehmed Han ‘aleyhi'r-rahmeti ve'l-gufran hazretleriniifi cami‘-i serif ve
‘imaret-i ‘amireleri evkafi mukata‘alarindan Edirne kazasma tabi‘-i Fikile kariyyesi®” bifi iki
yliz on senesi mart1 (13a) i‘tibariyla ‘uhde ve iltizamimda olup hala kariyye’-i mezbur
tobraginda vaki‘ bir kit ‘a tarla bir tarafi Mehmed tarlas1 ve bir tarafi Miisa tarlasi ve bir tarafi
dere ve bir tarafi tarik-i ‘amm ile mahdud tohumna on kile tohum isti‘ab ider. Tarlaya
mutasarrif olan Ahmed Pasa kendi hiisn-i rizasiyla talebi olan isbu darende’-i temessiik ‘Ali
Pasa bes gurus ferag ve kasriyyet® idiip ben dahi kariyye’-i mezbaruf zabiti oldigim eclden

kanain-1 padisahi iizre resmeii alup tasarrufuna izin® veriliip yerine isbu cedid-i temessiik i‘ta

¥ Koy anlamma gelen “Karye” kelimesi, metin boyunca sedde ( ) kullanilarak yazilmistir.
8K asriyyet (<u~8) kelimesi bu sekilde yazilmistir.
Arapga, izin ve miisdade anlamina gelen “izn” kelimesi vokal kullanilarak izin seklinde yazilmistir.
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olundi1 sal-be-sal a‘sar-1 ser‘iyyesin zabiti olanlara eda idiip tarafimizdan ve taraf-1 ahirden
mani‘ ve miidahale eylemeye.
1210 [imza]
Ahmed Zabit kariyye’-1 mezbir

Iltizam temessiiki siireti bu minval iizre tahrir olunur

(13b) Vech-i tahrir-i hurtif budur ki isbu bifi iki yiiz on senesi martina mahsiiben
iltizanm1 ‘uhdemizde olan Isma‘ilce mukata‘asmid iltizamina talib ve ergab olan isbu darende’ -
i temessiik ‘izzetlii ‘Ali Aga zide kadreye sene’-i mezbir mart1 ibtidasindan subat1 gayetine
degin bir mucib-i sene’-i sabik der-‘uhde ve iltizam olunup ol dahi iltizam ve der-‘uhde’
kabil eyleyiip ve bedel-i iltizami olan {i¢ yiiz gurus1 aga-y1 mima-ileyh yerinden tamamen
ahz i kabz olunup yerine isbu zabt temessiiki i‘ta olundi. Gerekdiir ki mukata‘a’-i merktimede
hasil olan a‘sar-1 ser'iyye ve riissim-1 ‘6rfiyye ve bad-1 heva ve yava ve kagkun ve resm-i
ispence ve resm-i bagat ve resm-i kovan ve riisimat-1sa’ire 6teden berii ve her ne vechle zabt
i rabt oluna geliir ise mima- (14a) ileyh tarafindan dahi ol vechle zabt olunup taraf-1 ahirden
kimesne mani‘ olmaya.
1210 [imzA]

Mehmed miiltezim kariyye’-i mezbtr

Han-1 iltizam temessiiki siireti bu minval iizre [tahrir olunur]

Vech-i tahrir-i hurGf budur ki isbu bifi iki yiiz on senesi mahriisa’-i Edirne kazasina
tabi' Pasa kariyyesinde bir ‘adet hanin bir rub‘1 hissemizifi iltizamina talib olan isbu darende’-
i temessiik Ustiiyan kefereye yigirmi gurus iltizam ve ol dahi iltizammi kabiil eyleyiip bedel-i
iltizami olan meblag yerinden tamamen ahz i kabz eylediim ve yerine isbu memhar-1 zabt
temessiiki i'ta olundi. Senesi tamamma degin zabt i rabt eyleyiip tarafimizdan ve taraf-1
ahirden kimesne mani‘ olmaya.

1210 [imzA]

Hac1 Mehmed mutasarrif-1 mezbur

(14b) Deyn temessiiki siireti bu minval [iizre] tahrir olunur

Vech-i tahrir-i hurtf budur ki isbu bifi iki yliz on senesi mah-1 zi'l-ka'denifi
gurresinden otuz bir giin va‘de ile sa‘adetlii Haci Mehmed Aga'dan karz-1 ser‘i olmak {izre
yalfiiz sekiz gurus ahz i kabz eylediim deyniimdiir te’kidi'l-asl misfi yalfiz dort gurus ider.
Zimmetimde deyniimdiir in-ga‘allahii te‘ala va‘'dem tamaminda zikr olunan meblag-1 mezbir1
aga-yl mama-ileyh tamamen eda ve teslim eyledigimde yerinde olan isbu deyn temessiikiim

geriiye redd-i sakk oluna ve's-selam.
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1210 Bende’-i Ibrahim kibti

Deyn temessiiki siireti bu minval iizre tahrir olunur

Vech-i tahrir-i huraf budur ki isbu bifi iki yiiz on senesi sevval-i (15a) serififi yigirmi
birinci giiniinden iki yliz seksen bir giin tamamina degin eda ve teslim etmek {izre isbu
hafizii't-temessiik Dergah-1 ‘Ali kapucibagilarindan devletlii ‘inayetli ‘Ali Aga yerinden
cihet-i karz-1 ser'i yalfiiz ii¢ yliz yetmis sekiz gurus aldimki te’kidi'l-asl nisfi yalfiz yiiz
seksen tokuz gurus ider deyniimdiir. Yiimnihi te‘ala va‘de’-i mezkir hulilinde*® makptzum®*
olan {i¢ yiiz yetmis sekiz gurus aga-y1 miima-ileyh hazretlerine tamamen eda ve teslim
eyledigimde isbu yerine virdigim deyn temessiikiim geriiye redd-i sakk oluna.
1210  Bende’-i el-Hac1 Isma‘il Haseki-zade

Deyn temessiiki siireti bu minval iizre tahrir olunur

Vech-i tahrir-i hurGf budur ki isbu bifi iki yiiz on senesi mah-1 (15b) zi'l-ka‘denif
yigirmi birinci giini darende’-1 temessiik ma‘rifetli Murtaza Efendi yerinden ba-defa‘at min
haysi'l-mecmiu‘ yedi yiiz yetmis gurus aldim ki te’kidii'l-asl msfi yalfiz ii¢ yiiz seksen bes
gurug etmekle deyniimdiir. Yiimnihi te‘ala zikr olunan deyni mama-ileyhe tamamen eda ve
teslim eyledigimde yerine virdigim isbu deyn temessiikiim geriiye redd-i sakk oluna.
1210 [ImzA]

Mehmed Aga

Kislak temessiiki siireti bu minval iizre tahrir olunur

Vech-i tahrir-i hurGf oldur ki bifi iki yiiz on senesi martina mahsiiben ber-vech-i iltizam
‘uhdemizde olan isma‘ilce mukata‘asi karalarindan Sogucak kariyyesinifl kislagina talib olan
isbu darende’-i temessiik koyii kahyaya kislag-1 mezburi raz-1 kasim (16a) ibtidasindan sene’-
i mezbiir subati gayetine gelince sene’-i sabiki tizre yiiz yigirmi gurusa tarafimizdan iltizam
olunup ve meblag-1 merkiim: mersim yerinden tamamen ahz i kabz olunmagla yerine isbu
zabt temessiiki i‘ta olundi. Gerekdir ki 227 )0 suyundan agnamu intifa‘ idip zabt
tasarrufuna kimesne mani‘ olmaya.

1210 [ImzA]

Mehmed Zabit mukata‘a-i mezbar

“® Huldil (Js\~) kelimesi bu sekilde yazilmustir.
! Makbiiz (U= s8s) kelimesi bu sekilde yazilmustir.
*2 Kelime okunamamustir.
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Iitizam temessiiki siireti bu minval iizre tahrir olunur

Vech-i tahrir-i hurGf budur ki Mahriise’-i Istanbul'da vaki‘ cennet mekan firdevs-
asiyan merhim ve magfur lehu Ebii'l-feth Sultan Mehmed Han gazi tabe serahu hazretleriniifi
cami‘-i serif ve tiirbe’-i miinif ve mekteb-i 1atif ve ‘imaret-i ‘amire ve darii's-sifa’-i ma mire
ve medaris-i semaniyeleri evkafi mukata‘alarindan olup Ram ilinde vaki® (16b) Fikile ve
tevabi® mukata‘asinifi isbu bifi iki yiiz on senesi mart1 ibtidasindan subati gayetine varmca bir
sene tamamina degin iltizamen zabtina darende’-i temessiik kidvetii'l-emasil ve'l-akran Haseki
Haci Mehmed Aga zide kadriiholya talib ve ergab olup ve sene’-i mezbiire mahsiiben mal-1
vakfin tamamen eda ve teslim ve umir-1 vakfa sarf u istihlake izn viriip hi¢ vech ile zarar ve
hiisran iddia’sindan teberri’-i zimmet etmekle mukata‘a’-i mezbur sene’-i merkiimede mima-
ileyh der-‘uhde ve ilzam ve ol dahi vech-i mesruiha {izre kabiil ve iltizam etmekle hasebii't-
tevliye zabt-iciin yerine isbu temessiik virildi. Yiimnihi siibhanehi ve te‘ala sene’-i hitamma
degin mukata‘a’-i merkiimi aga-y1 muma-ileyh zabt idiip vaki‘ olan a‘sar-1 ser‘iyye (17a) ve
riisim-1 ‘orfiyye ve ciirm-i cinayet ve bad-1 heva ve tapii-y1 zemin ve beytii'l-mal-i ‘amme ve
hassa ve mal-1 mefkad ve ga’ib ve yava ve kagkun ve kul ve cariyye miizdeganesi ve resm-i
¢ift ve bennak ve miicerred ve ‘artisane ve gerdek ve ispence’-i gebran ve bid‘at-1 henazir ve
baci-i hamr ve sire ve baci-i bay-1 agnam ve resm-i agil ve otlak ve kislak ve yaylak ve ‘Osr-i
karade ve ketan ve ‘adet-i destibani ve ‘Osr-i besatin ve bagat ve sda’ir ‘@i’dat ve
miiteveccihen ciizi’ ve kiilli her ne ise sinin-i sabikada ola geldigi iizre ahz i kabz ve cem* ve
tahsil eyleye ve mukata‘a’-i mezbiir ez-kadimii'l-eyyam[a] dek haze'l-an evkat-1 selatin-i
‘izamda cari™ ve merT olan siiriit-1 ser-bestiyyet miicebince makririi'l-kalem ve makti i'l-
kadem min- (17b) kiilli'l-viicth ser-bestiyyet olmagla kema-fi's-sabik ser-bestiyyet lizre zabt
ii rabt ve riistim-1 ser-bestiyyesin ahz ii kabz ve cem’ ve tahsil eyleye. Ol babda taraf-1 ahirden
hi¢ ferd mani‘ ve dafi‘ olmayup dahl ve ta‘arruz kilmayalar.
1210 [ImzA]

Hiiseyn miitevelli-i vakf

Kat'-i ‘alaka siireti bu minval iizre tahrir olunur
Ba'is-i tahvil-i evil oldur ki bifi iki yiiz on senesi mah-1 sevval-i serifii gurresinden isbu
hafizu'l-tahvil sa‘adetlii el-hac1 Ahmed Aga ile beynimizde cereyan iden gerek cizye-i kefere
iltizam1 ve kibti cizyesi iltizamindan ve gerek sa’ir hukuka miite‘allik umir-1 hustslarimiz
min-killi'l- mecmi‘a gerek iltizamen ve gerek sa’ir hukuka miite‘allik hustslarimiz kendi

hiisn-i riza ve ihtiyarimiz ile hesablarimiz rai’iyyet olunup (18a) birbirlerimizde bir akge ve

* Kelime (< k-’ seklinde yazilmustir.
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bir habbe alacak haklarimiz kalmayup ve tarafinda olan tahvilatlarimiz birbirlerimizde ita ve
kat‘-1 ‘alaka olunup bundan bdyle gerek iltizama miite ‘allik ve gerek sa’ir hukuka miite allik
tarafindan temessiik ve tahvil zuhir idiip hukuk iddi‘asinda olur ise ‘ameli ve i‘timad
olunmayup birbirlerimizden zimmetlerimiz ibra olunup* kat'a bir akce ve bir habbe
birbirlerimizde hakkimiz olmadigini miis‘ir aga-y1 mama-ileyh yerine isbu kat'-i ‘alaka i‘ta
olundi hin-i hacetde ibrar oluna.
1210 [imz4]
Mustafa Aga

Celeb-kesan temessiiki siireti bu minval iizre tahrir olunur

Vech-i tahrir-i hurtf budur ki vilayet-i Ram ilinde ber-vech-i malikane ve ber-vech-
istirak zabt ve tasarruflarimizda olan savl-1 kavl (18b) celeb-kesan bedel-i agnam mukata“asi
miilhakatindan Cermen Sancagi'nda ve tevabi‘1 Uzuncaabad Haskoy kaza ve karalarinda vaki’
celeb-kesan bedel-i agnam riisimmifi isbu bifi iki yiiz on senesine mahsiiben emr-i vafir
miicebince cem’ ve tahsili isbu darende’-i temessiik kidvetii'l-emasil ve'l-akran Haseki
Mehmed Aga der-‘uhde ve iltizam olundigina bina’en yerine isbu zabt temessiiki verildi.
Soyleki tarih-i mezbiire mahsiiben mezbii[r]-1 celeb-kesan bedel-i agnam riisimini miima-
ileyhifi yerine verilmeden emr-i vafir miicebince cem’ ve tahsil mima-ileyh dahi bedel-i
iltizam-i¢iin tarafimiza virdigi memhiir ve ma ‘miil bir deyn-i muharrer-i siirit taksitleri eda ve
teslim etmek sartiyla mezbiir-1 celeb-kesan agnami riisimmifi cem‘ ve tahsil ve zabtmna
taraflarimizdan (19a) ve taraf-1 ahirden hi¢ ferd vaki® ve merahim olmayup dahl ve ta‘arruz
kilmayalar.
1210 [imzA]

Mustafa mutasarrif mukata“a-i mezbur-1 istirak
[imz4]

‘Ali mutasarrif mukata‘a-i mezbiir-1 istirak

Niizl tahvili siireti bu minval [iizre] tahrir olunur

Ba'is-i tenmik oldur ki isbu bifi iki yliz on senesine mahsiiben ba-ciimle ma rifetiyle
ba-ferman ‘ali tevzi' ve taksim olunan bedel niizl defterine Mustafa adina almup vilayet
umirma sarf ve ba‘de defter-i mezbtre vaz® olunan altmis gurusi cizye Der-sa‘adetlii
Mehmed Aga'dan ba-tamam ahz i kabz eyledikde miima-ileyhii edasina miis'ir yerine isbu

tahvil i‘ta olund.

199\ ¢)
“ harfi gorselde verildigi tizere ortak olarak kullanilmistur: ?J;’ 2
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1210 mine'l-‘asr Mustafa

Iitizam temessiiki siireti bu minvil iizre tahrir olunur
Vech-i tahrir-i huraif oldur ki isbu bifi iki yiiz on senesi (19b) martina mahsiiben iltizami
‘uhdemizde olan isma‘ilce mukata‘asmifl iltizamma talib ve ragib olan isbu darende’-i
temessiik ‘izzetlii ‘Ali Aga zide kadriihiiya sene’-i mezbiir marti ibtidasindan subat1 gayetine
degin bir miicib-i sene’-i sabikdur. ‘Uhde ve ilzam olunup ol dahi iltizamudur. ‘Uhde’-i kabiil
eyleyiip ve bedel-i iltizami tamamen aga-y1 mima-ileyh yerinden ahz i kabz olunup yerine
isbu zabt temessiiki i'td olundi. Gerekdiir ki mukata‘a’-i merkamda hasil olan®™ a‘sar-1
ser'iyye ve risim-1 ‘Orfiyye ve bad-1 heva ve yava ve kackun ve resm-i ispence ve resm-i
bagat ve resm-i kovan ve riisimat-1 sa’ire 6teden berii ve her ne vechle zabt i rabt oluna
geldiyse mama-ileyh tarafindan dahi ol vechile zabt olunup taraf-1 ahirden kimesne mani’
olmaya.
1210 [Imza]

Mehmed miiltezim-i mezbiir

(20a) Yeiii bag dikmek iciin temessiik bu minval iizre tahrir olunur

Vech-i tahrir-i hurf oldur ki isbu bifi iki yiiz on senesi martina mahsiiben iltizami
‘uhdemizde olan Isma‘ilce mukata‘as1 karalarindan fiilan kariyye arazisinden baglar kurbunda
bir mikdar hali bozkir bir tarafi fiilan bir tarafi kalan bir tarafi fiilan tarafi rabi‘i yol ile
mahdiad tahminen on doniim hali bozkirifi kiiraimi bagi gars etmek iciin tarafimizdan
temessiike talib olan Boygu zimmi yerine izni havi isbu cedid-i temessiik i‘ta olundi.
Gerekdiir ki beher sene zabiti olanlara doniim hakkin eda eyledikde tarafimizdan ve taraf-1
ahirden kimesne mani‘ olmaya.
1210 [imzA]

Mehmed zabit mukata“‘a-i mezbur

(20b) Babasindan ogluna mektiib bu minvil iizre tahrir olunur

‘Izzetlii miiriivvetlii meveddetlii mahabbetlii géziim niir1 ciger-giisem oglum mii’ezzin
bas1 ‘Ali Efendi hazretleriniifi huziirlarma mezid-i mahabbet ve kesir-i meveddet tizre dertin-1
dilden ve can-1 goiilden selamlar olundukdan sofira miibarek hatirlariii su’al ve didelerifi biis
olunur. Eger taraf-1 pederiniz ahvalinden su’al olunur ise tahrir ve rukye degin viicidimiz
sihhat ve ‘afiyet lizre mevcid iken irsal olunan mektiib-1 serififiiz bir vakt-i miibarekde viirad
idiip dertinunda tahriratiii bi'l-cimle mefhimi ma‘lim pederleri oldukda ez-dil-i can memniin

olup siz oglumi gérmiis kadar (21a) oldum. Heman Hak celle ve ‘@la hazretleri diinya goziiyle

*® Kelime tekrar edilmistir.
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goriismek nasib miiyesser eyleye amin siimme amin. Benim oglum mektiubufiuzda ba‘zi
seyler tahrir olunmig Yiimnihi te ala tahririfiiz iizre alup irsal ideriz bir mikdar is al kesiremiz
olmagila bu def'a alinmak imkani degildiir. Lakin elem {izre olmayasiz irsal olunur ve bu
tarafda validefiiz karin deriin-1 huliis iizre selamlar dua‘lar idiip miibarek didelerifi bis ider ve
hemsirefiiz karin dahi mahabbet birle selamlar idiip miibarek dest-i serififiizi bus ider ve
karindagiiiz Ahmed Aga deriin iizre selamlar ider. Bundan bdyle geliir vaki® oldukca sihhat-1
‘afiyet haberlerifi tahrirdefi (21b) feramiis buyurmayasiz. Mektabufiiz1 gordiikde siz oglumi
gormiis kadar oluriz ve bu tarafda ahbabiniz ve komsular ciimlesi ferade ferade selamlar ider
hatirlarifiiz1 su’al iderler ve ol tarafda bizi biliip su’al idenlerifi fi'l-ciimle®® ahbablarimiza
ferade ferade selamlar olunur hatirlar1 su’al olunur teblig idesiz. Baki hemise ‘izz-i rif*at
da’im-bad.
1210 [imz4]
Mustafa Efendi

Ispence tezkire siireti bu minval iizre tahrir olunur

Edirne nahiye Manastir kaza' kariyye-i Fikile vech-i mesritha tizre bifi iki yiiz on
senesi mesfurufi resm-i ispencesi tarafimiza eda olunmusdur.
fvan veled-i Nikola [ImzA]

Haci1 Mehmed zabit-1 mezbir

(22a) vech-i mesriiha iizre bifl iki yiiz on senesi mahsiiben Haci Isma‘il Aga yerinden giyah
ve bostan ‘Gsri bedeli ve hizmetkarlariii resm-i ispenceleri Seyyid Halil Aga yeriyle ahz ii
kabz olunup yerine isbu tezkire verildi.
1210 [ImzA]

Mehmed zabit kariyye’-1 mezbur

vech-i mesriiha iizre bifi iki yiiz otuz senesine mahsiiben Haci isma‘il Aga yerinde giyah ve
bostan ‘Osri bedeli ve hizmetkarlariii resm-i ispenceleri Seyyid Halil Aga yeriyle ahz i kabz
olunup yerine isbu tezkire verildi ve i'ta olund1 ve's-selam.

[ImzA]

el-Haci Isma ‘il Efendi

*® Kelime, fL? C}gseklinde yazilmustir.
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